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See the notice on TED website

78047-2026 - Hange
Poola – Tuletõrjeautod – „Doposażenie OSP Wiślica w średni samochód ratowniczo-gaśniczy 
oraz sprzęt, wyposażenie do działań ratowniczych i przeciwpożarowych”
OJ S 23/2026 03/02/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Gmina Wiślica
E-posti aadress: urzad@umig.wislica.pl
Hankija õiguslik vorm: Piirkondlik omavalitsus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: „Doposażenie OSP Wiślica w średni samochód ratowniczo-gaśniczy oraz sprzęt, 
wyposażenie do działań ratowniczych i przeciwpożarowych”
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia obejmuje doposażenie OSP Wiślica w średni 
samochód ratowniczo-gaśniczy oraz sprzęt, wyposażenie do działań ratowniczych i 
przeciwpożarowych a w szczególności: 1) Zakup średniego samochodu ratowniczo-pożarniczy 
a napędem 4x4 uterenowiony podstawowe parametry: samochód fabrycznie nowy, silnik o 
mocy minimum 285 KM max 320 KM, kabina 6 osobowa w układzie miejsc 1+1+4, zbiornik 
wody o pojemności min. 2500 litrów max 4500 litrów, zbiornik środka pianotwórczego o 
pojemności min. 10% zbiornika wody, 2) Zakup sprzętu ciężkiego służącego ograniczeniu lub 
likwidacji zagrożenia dla środowiska - motopompa pożarnicza [podstawowe parametry 
wydajność maksymalna 1200 [dm3/min], wydajność nominalna (przy 2 bar) 450 [dm3/min]], - 
motopompa szlamowa [podstawowe parametry: moc (przy 3600 obr./min) 6,1 kW (8,4 KM)], - 
narzędzia hydrauliczne typu (zestaw składający się co najmniej z następujących urządzenie 
hydrauliczne akumulatorowe combi z dodatkowymi bateriami i ładowarką samochodową) 3) 
Zakup wyposażenia służącego ograniczeniu lub likwidacji zagrożenia - lanca gaśnicza - wąż 
W-52 (10 szt.) [średnica wewnętrzna [mm] 52, długość 20 m], - wąż W-75 (10 szt.) [średnica 
wewnętrzna [mm] 75, długość 20 m], - wąż W-25 (10 szt.) [średnica wewnętrzna [mm] 25, 
długość 20 m], - prądownica (4 szt.) [przepływ: 100-200-300-400 l/min], - agregat 
prądotwórczy [Moc max. 7,0 kVA (400V)/ 3,7 kVA (230V)], - wentylator oddymiający [dysza 
typu "pull-out", największy kąt nachylenia od -20 do + 20 °, odległości sprawienia od 2 do 7 m]. 
4) Zakup ubrań/ sprzętu wysokiej specjalizacji: - ubrania żaroodporne (3 szt.) [części 
składowe: bluza wraz z kapturem i miejscem na aparat powietrzny; spodnie; osłona obuwia], - 
aparaty powietrzne z maskami oddechowymi (4 szt.) butlą kompozytową 6,8l/300 bar 4,6kg, - 
drabina strażacka ( 5,6/10 m dwuprzęsłowa, aluminiowa, wysuwna linka z podporami i 
hamulcem), - kombinezony do likwidacji błonkoskrzydłych - kamizelka asekuracyjna (2 szt.) - 
suchy skafander lodowo – ratowniczy (4 szt.) - zestaw do ratownictwa wodnego (rękawice, 
kominiarka, buty) (4 szt.)
Menetluse tunnus: 9a774e95-7558-4861-8cb3-507c61497a31
Sisemine tunnus: OR.271.2.2026
Menetluse liik: Avatud

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/78047-2026
mailto:urzad@umig.wislica.pl
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Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 34144210 Tuletõrjeautod
Täiendav liigitus (cpv): 35110000 Tuletõrje-, pääste- ja turvaseadmed

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Gmina Wiślica  
Linn: Wiślica
Sihtnumber: 28-160
Riik – jaotus (NUTS): Sandomiersko-jędrzejowski (PL722)
Riik: Poola

2.1.4.  Üldine teave
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL
przetarg nieograniczony - Niniejsze postępowanie prowadzone jest w trybie przetargu 
nieograniczonego na podstawie ustawy z dnia 11.09.2019 r. Prawo zamówień publicznych 
(Dz. U. z 2024 r. poz. 1320 ze zm.)
Zamawiający przewiduje zastosowanie tzw. procedury odwróconej, o której mowa w art. 139 
ust. 1 ustawy PZP, tj. Zamawiający najpierw dokona badania i oceny ofert, a następnie 
dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w 
zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: art.108 ust 1 pkt 6) 
ustawy PZP
Korruptsioon: art. 108 ust.1 pkt 1 i 2 ustawy PZP
Pettus: art. 108 ust.1 pkt 1 i 2 ustawy PZP
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: art.108 ust.1 pkt 1 lit h) i pkt 
2 ustawy PZP
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Art. 108 ust.1 pkt 3
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: art. 108 ust 1 pkt 3 ustawy PZP
Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: art. 108 ust. 1 pkt 
1 ustawy PZP; art. 108 ust 1 pkt 4 i art. 108 ust 2 ustawy PZP
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: art. 108 ust 1 
pkt 5) ustawy PZP
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: art. 108 ust 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP
Rahapesu või terrorismi rahastamine: art. 108 ust 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: art. 108 ust 1 pkt 1 
i 2 ustawy PZP
Kuritegelikus ühenduses osalemine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: „Doposażenie OSP Wiślica w średni samochód ratowniczo-gaśniczy oraz sprzęt, 
wyposażenie do działań ratowniczych i przeciwpożarowych”



78047-2026 Page 3/8

Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia obejmuje doposażenie OSP Wiślica w średni 
samochód ratowniczo-gaśniczy oraz sprzęt, wyposażenie do działań ratowniczych i 
przeciwpożarowych a w szczególności: 1) Zakup średniego samochodu ratowniczo-pożarniczy 
a napędem 4x4 uterenowiony podstawowe parametry: samochód fabrycznie nowy, silnik o 
mocy minimum 285 KM max 320 KM, kabina 6 osobowa w układzie miejsc 1+1+4, zbiornik 
wody o pojemności min. 2500 litrów max 4500 litrów, zbiornik środka pianotwórczego o 
pojemności min. 10% zbiornika wody, 2) Zakup sprzętu ciężkiego służącego ograniczeniu lub 
likwidacji zagrożenia dla środowiska - motopompa pożarnicza [podstawowe parametry 
wydajność maksymalna 1200 [dm3/min], wydajność nominalna (przy 2 bar) 450 [dm3/min]], - 
motopompa szlamowa [podstawowe parametry: moc (przy 3600 obr./min) 6,1 kW (8,4 KM)], - 
narzędzia hydrauliczne typu (zestaw składający się co najmniej z następujących urządzenie 
hydrauliczne akumulatorowe combi z dodatkowymi bateriami i ładowarką samochodową) 3) 
Zakup wyposażenia służącego ograniczeniu lub likwidacji zagrożenia - lanca gaśnicza - wąż 
W-52 (10 szt.) [średnica wewnętrzna [mm] 52, długość 20 m], - wąż W-75 (10 szt.) [średnica 
wewnętrzna [mm] 75, długość 20 m], - wąż W-25 (10 szt.) [średnica wewnętrzna [mm] 25, 
długość 20 m], - prądownica (4 szt.) [przepływ: 100-200-300-400 l/min], - agregat 
prądotwórczy [Moc max. 7,0 kVA (400V)/ 3,7 kVA (230V)], - wentylator oddymiający [dysza 
typu "pull-out", największy kąt nachylenia od -20 do + 20 °, odległości sprawienia od 2 do 7 m]. 
4) Zakup ubrań/ sprzętu wysokiej specjalizacji: - ubrania żaroodporne (3 szt.) [części 
składowe: bluza wraz z kapturem i miejscem na aparat powietrzny; spodnie; osłona obuwia], - 
aparaty powietrzne z maskami oddechowymi (4 szt.) butlą kompozytową 6,8l/300 bar 4,6kg, - 
drabina strażacka ( 5,6/10 m dwuprzęsłowa, aluminiowa, wysuwna linka z podporami i 
hamulcem), - kombinezony do likwidacji błonkoskrzydłych - kamizelka asekuracyjna (2 szt.) - 
suchy skafander lodowo – ratowniczy (4 szt.) - zestaw do ratownictwa wodnego (rękawice, 
kominiarka, buty) (4 szt.) Uwaga ! W formularzu oferty należy podać: producenta podwozia, 
typ i model podwozia, rok produkcji, moc i normę emisji spalin.
Sisemine tunnus: OR.271.2.2026

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 34144210 Tuletõrjeautod
Täiendav liigitus (cpv): 35110000 Tuletõrje-, pääste- ja turvaseadmed

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Gmina Wiślica  
Linn: Wiślica
Sihtnumber: 28-160
Riik – jaotus (NUTS): Sandomiersko-jędrzejowski (PL722)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 4 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendid – programm: Euroopa Regionaalarengu Fond (ERF) (2021/2027)
ELi vahendite täiendavad üksikasjad: Przedmiot zamówienia współfinansowany z 
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach Działania 2.5 „Gospodarowanie 



78047-2026 Page 4/8

zasobami wody i przeciwdziałanie klęską żywiołowym” Priorytet 2. :Fundusze Europejskie dla 
środowiska” Fundusze Europejskie dla Świętokrzyskiego 2021-2027
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: 1. Wykonawca będzie związany ofertą od dnia upływu terminu składania ofert, przy 
czym pierwszym dniem terminu związania ofertą jest dzień, w którym upływa termin składania 
ofert, przez okres 90 dni, tj. do dnia 30.05.2026 r. 2. W celu potwierdzenia spełniania przez 
Wykonawcę zgodności cech użytkowych oferowanego samochodu z opisem przedmiotu 
zamówienia, Zamawiający żąda złożenia wraz z ofertą następujących przedmiotowych 
środków dowodowych: a) Szczegółowy opis oferowanego przedmiotu zamówienia z podaniem 
nazwy producenta, modelu pozwalający na jednoznaczne potwierdzenie zgodności 
oferowanego samochodu z minimalnymi wymaganiami określonymi przez Zamawiającego – 
załącznik nr 7 do SWZ. Zamawiający przewiduje możliwość uzupełnienia przedmiotowych 
środków dowodowych 3. Zgodnie z art. 257 ustawy Pzp Zamawiający może unieważnić 
postępowanie o udzielenie zamówienia, jeżeli środki publiczne, które zamawiający zamierzał 
przeznaczyć na sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie zostały mu przyznane.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Viited määratud tarnetele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Na potwierdzenie niniejszego warunku należy złożyć a) wykaz 
dostaw wykonanych w okresie ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest 
krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i 
podmiotów, na rzecz których dostawy zostały wykonane oraz załączeniem dowodów 
określających, czy te dostaw zostały wykonane należycie, przy czym dowodami, o których 
mowa, są referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego 
dostawy zostały wykonane, a jeżeli wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w 
stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie Wykonawcy: Zamawiający uzna warunek za 
spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że w tym okresie wykonał: • minimum jedną dostawę 
fabrycznie nowego samochodu ratowniczo – gaśniczego o wartości minimum 800 000,00 zł 
brutto.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Cena (C) – waga 60 % C = (cena najniższa brutto* / cena oferty ocenianej brutto) x 
100 pkt x 60% * spośród wszystkich złożonych ofert niepodlegających odrzuceniu a) 
Podstawą przyznania punktów w kryterium „cena” będzie cena ofertowa brutto podana przez 
Wykonawcę w Formularzu Ofertowym. b) Cena ofertowa brutto musi uwzględniać wszelkie 
koszty jakie Wykonawca poniesie w związku z realizacją przedmiotu zamówienia.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Wydłużony okres rękojmi i gwarancji na podwozie, podzespoły i zabudowę (G) – 
waga 40% Za udzielenie rękojmi i gwarancji na podwozie, podzespoły i zabudowę na okres: 
poniżej 24 miesięcy, oferta zostanie odrzucona • 24 miesięcy, wykonawca otrzyma – 0 pkt • 36 
miesięcy, wykonawca otrzyma – 20 pkt • 48 miesięcy, wykonawca otrzyma – 40 pkt 
Ostateczna ocena punktowa oferty za przedmiot zamówienia Pc = C + G gdzie: Pc – łączna 
(całkowita) ocena punktowa oferty za przedmiot zamówienia, C - ocena punkowa oferty w 
kryterium „cena brutto” za przedmiot zamówienia, G – ilość uzyskanych punktów w kryterium 
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„Wydłużony okres rękojmi i gwarancji na podwozie, podzespoły i zabudowę”, Informację 
należy podać w formularzu ofertowym.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 40

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
17454596-9ced-467a-b353-375384cb53b0
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-17454596-9ced-467a-
b353-375384cb53b0
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-17454596-9ced-467a-
b353-375384cb53b0

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-17454596-
9ced-467a-b353-375384cb53b0
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 1. Wykonawca zobowiązany jest do zabezpieczenia swojej oferty 
wadium w wysokości: 20 000,00 zł. 2. Wadium wnosi się przed upływem terminu składania 
ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem 
przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 02/03/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 02/03/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-17454596-9ced-467a-
b353-375384cb53b0
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Warunki realizacji zamówienia oraz płatności określają 
postanowienia umowy stanowiące załącznik do SWZ. Dopuszczalne zmiany zawartej umowy 
opisano we wzorze umowy stanowiącym załącznik do SWZ.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Rahastamiskord: Zgodnie z warunkami opisanymi we wzorze umowy.

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-17454596-9ced-467a-b353-375384cb53b0
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-17454596-9ced-467a-b353-375384cb53b0
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-17454596-9ced-467a-b353-375384cb53b0
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-17454596-9ced-467a-b353-375384cb53b0
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-17454596-9ced-467a-b353-375384cb53b0
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-17454596-9ced-467a-b353-375384cb53b0
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-17454596-9ced-467a-b353-375384cb53b0
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-17454596-9ced-467a-b353-375384cb53b0
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-17454596-9ced-467a-b353-375384cb53b0
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-17454596-9ced-467a-b353-375384cb53b0
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Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Środki ochrony prawnej określone w niniejszym 
dziale przysługują wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub 
miał interes w uzyskaniu zamówienia lub nagrody w konkursie oraz poniósł lub może ponieść 
szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy p.z.p. 2. Środki ochrony 
prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub 
ogłoszenia o konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom 
wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 p.z.p. oraz Rzecznikowi Małych i Średnich 
Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność 
Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane 
postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia do 
której zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa 
Izby. Odwołujący przekazuje kopię odwołania zamawiającemu przed upływem terminu do 
wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem 
tego terminu. 5. Odwołanie wobec treści ogłoszenia lub treści SWZ wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w pkt 1). 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i 6 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia 8. Na 
orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy p.z.
p., stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 9. W 
postępowaniu toczącym się wskutek wniesienia skargi stosuje się odpowiednio przepisy 
ustawy z dnia 17.11.1964 r. - Kodeks postępowania cywilnego o apelacji, jeżeli przepisy 
niniejszego rozdziału nie stanowią inaczej. 10. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w 
Warszawie - sądu zamówień publicznych, zwanego dalej "sądem zamówień publicznych". 11. 
Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doręczenia 
orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy p.z.
p., przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce 
pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23.11.2012 r. - Prawo 
pocztowe jest równoznaczne z jej wniesieniem. 12. Prezes Izby przekazuje skargę wraz z 
aktami postępowania odwoławczego do sądu zamówień publicznych w terminie 7 dni od dnia 
jej otrzymania.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Gmina Wiślica
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: Gmina Wiślica
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Gmina Wiślica
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Gmina Wiślica

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0022



78047-2026 Page 7/8

Ametlik nimi: Gmina Wiślica
Registreerimisnumber: NIP: 6551840101
Postiaadress: Gmina Wiślica ul. Okopowa 8
Linn: Wiślica
Sihtnumber: 28-160
Riik – jaotus (NUTS): Sandomiersko-jędrzejowski (PL722)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Gmina Wiślica
E-posti aadress: urzad@umig.wislica.pl
Telefon: +48413690900
Internetiaadress: https://wislica.pl/
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://ezamowienia.gov.pl
Hankija profiil: https://ezamowienia.gov.pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0023
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: NIP 5262239325
Postiaadress: Krajowa Izba Odwoławcza ul. Postępu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Krajowa Izba Odwoławcza
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48224587840
Internetiaadress: https://www.uzp.gov.pl/kio
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://www.uzp.gov.pl/kio
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

mailto:urzad@umig.wislica.pl
https://wislica.pl/
https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio
https://www.uzp.gov.pl/kio
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 57584ec2-7a7b-47fe-a12c-d44178133fd7  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 30/01/2026 11:24:51 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 78047-2026
ELT S väljaande number: 23/2026
Avaldamise kuupäev: 03/02/2026


	1. Hankija
	1.1. Hankija
	2. Menetlus
	2.1. Menetlus
	2.1.1. Eesmärk
	2.1.2. Lepingu täitmise koht
	2.1.4. Üldine teave
	2.1.6. Kõrvaldamise alused
	5. Osa
	5.1. Osa: LOT-0001
	5.1.1. Eesmärk
	5.1.2. Lepingu täitmise koht
	5.1.3. Eeldatav kestus
	5.1.6. Üldine teave
	5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
	5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
	5.1.11. Hankedokumendid
	5.1.12. Hanke tingimused
	5.1.15. Vahendid
	5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
	8. Organisatsioonid
	8.1. ORG-0022
	8.1. ORG-0023
	8.1. ORG-0000
	Teave teate kohta

